Львівський професійний ліцей залізничного транспорту

ДЕНЬ УКРАЇНСЬКОЇ  ПИСЕМНОСТІ І МОВИ

                                                                Євгенія Андріївна Антошко, викладач

                                                                української мови та літератури,

                                                                Тетяна Миколаївна Полетко, викладач 

                                                                математики

Мета: ознайомити учнів з історією української мови, виховувати в учнів шанобливе ставлення до  рідної мови, Вітчизни, сприяти збереженню духовних цінностей, розвивати почуття відповідальності за гармонійний розвиток рідної мови.
          9 ЛИСТОПАДА – день української писемності і мови. За нашою традицією цей день ми  вшановуємо з року в рік. Чому? Це – мода? Фарс? Пустослів’я? Ні!  Це наш дочірний і синівський обов’язок перед тими, хто віддав своє життя за рідне слово. Це – наша потреба перед совістю.

          Віками українську мову витісняли польська, російська, румунська. Чого тільки вартував Валуєвський циркуляр 1863 року, у якому писалося: 
« Никакого отдельного малоросийского языка не было, нет и быть не может». Емський указ 1878р., підписаний царем Олександром ІІ. Заборонялося друкувати книжки на «малороссийском наречии», ввозити українсько-мовні видання з-за кордону. Ці події точно передав Максим Рильський.

        Цареві блазні і кати

         В ярмо хотіли запрягти

        Її, як дух степів, гарячу,

        І осліпити й повести

        На чорні торжища незрячу.

        Хотіли вирвати язик,

        Хотіли ноги поламати.

        Так було упродовж 20 століття. Українське слово вмирало з голоду, було переслідуване на магаданах, розстріляне на соловках, отруєне Чорнобилем. Але вистояло, відродилося,  «воно знову оживає і сміється знову», як сказав   великий Кобзар, хвилює найтонші струни людського серця.

        У статті 10 Основного Закону України Конституції записано: « Державною мовою в Україні є українська мова». Записано! І дуже швидко ми отримали двомовність. Де ще в світі є така  держава, щоб століттями боролась за своє, рідне слово?! Нема!

        У 21-ому столітті скоротили наполовину уроки української мови. Уже другий рік ми навчаємось без підручників мови і літератури на другому курсі, а попереду  іспити, ЗНО після річної перерви. 
         А чому ж так? А тому, що без знання своєї мови, культури, історії народ перетворюється на раба, -    безголосого, безправного, німого. Чи такої долі ви хочете собі, своїм  дітям, своїй державі? Як сказав Сосюра: «Без мови рідної, юначе, й народу нашого нема».
       Вона неповторна, співуча, бо увібрала в себе шум смерек, гомін пшениці, запах квітів і трав. Переткана червоною калиною, хрещатим барвінком, запашною рутою-мятою, вона здатна творити дива.

      Люби, шануй, піднось до зір

      Їі пісні і мову.

      Нема солодшої, повір,

      За неї пречудову!

      Так наказує нам поет Коломієць.

         Тож припадімо спраглими вустами до цілющого джерела – рідної мови! Відчуймо неосяжну душу народу, його смуток, бо не вистачить життя, щоб перепливти мовний океан. Рідне слово  - це Вічність, Правда, Добро і Краса нашого  народу. Шлях добра і краси, любові пролягає через слово.

  Як же нам жити на рідній землі,

Щоб люди довіку щасливі були,

Щоб мова народу в повазі була,

Від роду до роду між нами була?, -

Співається у пісні Тишка. На це запитання дадуть відповіді учні 206 і 306 груп.

Звучить пісня Павла Дворського «Рідна мова».
Вірш Олександра Олеся «О слово рідне! Орле скутий!»
     О слово рідне! Орле скутий!

Чужинцям кинутий на сміх!

Співочий грім батьків моїх

Дітьми безпам’ятно забутий.

О слово рідне! Шум дерев!

Музика зір блакитнооких,

Шовковий спів степів широких,

Дніпра між ними левій рев…

О слово! Будь мечем моїм!

Ні, сонцем стань! Вгорі спинися,

Осяй мій край і розлетися

Дощами судними над ним!

      Як довго ждали ми своєї волі слова,

І ось воно співа, бринить,

Бринить-співає наша мова.

Чарує, тішить і п’янить.

      Мово рідна! Ти ж, як море, безконечна, могутня, глибинна. Котиш і котиш хвилі своїх лексиконів, а їм немає кінця-краю. Мільйонноголосо бриниш говірками, а вони шумлять і дзвенять, і б’ють у наші груди, мов хвилі морські – в берег.

      Мово наша! Яничарами в степах впіймана, на курному шляху зґвалтована, в дикий кривавий ясир ординцями погнана, на продажній толоці розтоптана, в рабство за безцінь на торжищі продана.

      Мово наша! Передчасно постаріла, посивіла, змарніла, на хресті мук розіп’ята, на палю посаджена, за ребро  на гак повішана дітьми-покручами.
      Стражденниця, великомучениця наша, в Сибір  на Колиму погнана, в соловецьких ямах згноєна, лютим чоботом розтоптана, стонадцять разів розстріляна, Чорнобильською смертю засіяна.

      Світлоносна! Ти завжди вабиш, чаруєш,кличеш на теплі та могутні хвилі свої. Тож такою і будь вічно, мово рідна! А з тобою будемо вічними і ми, діти твої, на розкішних та безкінечних берегах твоїх.

       Бо ти є Вічність, ти є Правда, Добро  і Краса народу нашого.
       Незважаючи ні на що, ти невмируща, мово наша. Ти безцінний скарб душі і тіла нашого. Живи вічно, буяй вічно, квітни вічно на радість рідному народу і на заздрість безбатченкам-яничарам!
       Ой, яка чудова українська мова!

Де береться все це, звідкіля і як?

Є в ній ліс – лісок – лісочок, 

Пуща, гай, діброва,

Бір, перелісок, чорноліс.

Є іще й байрак.

І така ж розкішна і гнучка, як мрія.

Можна звідкіля і звідки,

Можна і звідкіль.

Є у ній хурделиця, віхола, завія.

Завірюха, хуртовина, хуга, заметіль.

Та не в тому справа, що така багата.

Помагало слово нам у боротьбі, 

Кликало на битву проти супостата,

І звучало сміхом на полях плаката…

І за все це, мово, дякуєм тобі

Скрізь одне жадання, і мета, і ясність,

Живемо, працюємо, як одна сім’я,

І краса новітня окриля сучасність..
      Мова – то не просто витворені звуки. Це – голос народу, неповторного тембру й інтонації. Втрата слуху веде до втрати тембру, отже власного голосу, що невілює народ як неповторне явище.

Пісня Тараса Петриненка  «Україна».

    « Мова – це втілення думки. Що багатша думка, то багатша мова. Любімо її, вивчаймо її, розвиваймо її. Борімося за расу мови, за правильність мови, за багатство мови» , - писав  Максим Рильський.

    Як парость виноградної лози, 

Плекайте мову. Пильно і нестанно

Політь бур’ян. Чистіше від сльози

Вона хай буде. Вірно і слухняно

Нехай вона щоразу служить , вам

Хоч і живе своїм живим життям.

   Вірш Валентина Бичка «Українська мова» 
Мово моя українська –

Батьківська, материнська, 

Я тебе знаю невивчену –

Просту домашню звичну, 

Не з-за морів прикликану, 

Не з словників насмикану.

Ти у мене із кореня -

Полем мені наговорена, 

Дзвоном коси прокована,

В чистій воді смакована.

Болем очей продимлена, 

смутком багать продимлена.

З хлібом в душу всмоктана,

В поті людськім намотана.

З кров’ю моєю змішана.

І аж до скону залишена

В серці моїм.

Поезія Володимира Сосюри «О мово моя»

      О місячне сяйво і спів солов’я,
Півонії, мальви, жоржини!

Моря бріліантів, це – мова моя, 

Це – мова моєї Вкраїни.

Яка у ній сила, і кличе, й сія,

Яка в ній мелодія лине.

В натхненні хвилини! О мово моя, 

Душа голосна України.

Це матері мова! Я звуки твої

Люблю наче очі дитини…

О мово вкраїнська!... Хто любить її,

Той любить мою Україну.

      Що знаємо ми про тяжку криваву боротьбу нашого народу після Богдана Хмельницького? Кого з гетьманів – славних предків знаємо – знаємо ми?

      Йшли на кровну справу,

Здобували славу – закотило долю

Панові під лаву.

На столах у глеках

Крові чорні вина…

Отака історія! Отака гостина!

      Народ – це дух, це заповіт батьків, відповідальність за те, чим вони жили й за що боролися, за саму пам'ять про них і за ту землю, якою вона була…

… це гордість за все звершене попередниками…

…це сором за все добре, що втрачено, загублено, від чого відцурались…

…це материнська пісня і могили предків, і пам’ятники на них.

       Де ж наші славні могили – Сагайдачного, Богуна, Кривоноса, Палія, Гонти, Залізняка? По якому праву спаплюжена могили Івана Сірка?

Пісня.

       «Країна виховання безбатченків. Безбатченків без роду, племені. Єдина країна в світі, де не викладалась в університетах історія України. Історія вважалась чимось забороненим і ворожим, - це Україна. Другої такої країни на земній кулі  - НЕМА». Так з болем писав Олександр Довженко в кіноповісті «Україна в вогні».

      Саме Шевченко – духовний батько нашого народу – високо підніс українську мову на скрижалі історії.

     Та на гордо піднесену голову українського народу посипалися нові процеси, циркуляри, укази.

     Засуджено і репресовано Шевченка, Пантелеймона Куліша, Миколу Гулака, Миколу Костомарова.

     Чи й найдеться у світі народ, котрому б державними указами приписувалось не спілкуватися …. Рідною мовою. А от Україна має і Валуєвський циркуляр, і Ємський указ, якими українська мова просто заборонялась. 

     Жодній мові не доводилось виборювати право на своє існування так, як українській.

     Впродовж століть прикохувались, заохочувались ті, хто її зрікався, - посадами, грошовими надбавками за русифікацію, терпіли наругу ті, хто лишався їй вірним.
Вірш  В. Шовкошитного «Я украинец»

Я украинец  до седьмых колен, 

Был прадед мой шелками шит на сечи,

Но ни чужбіна, ни турецький плен

Его козацкой  не лишили речи.

Мне этот клад  передавал отец

И мама с молоком передавала,

И пил я нежность из родных сердец,

И их любовь  стихом во мне звучала.

Но закружило. На моей щеке

Густой щетиной проростали годы.

И стих на украинском  языке

Я не пою, и не в угоду моде.

Я растрелял, как воду из горсти,

Тот клад, что сохранил в неволе прадед, -

Не знаю языка, сказать по правде.

Простите сыновья,  и дочь, прости.
Прости мене, мій прадіде-козаче, 

Прости мене, мій споконвічний краю

За те, що на російській мові плачу,

Об тім, що мови рідної не знаю.

       Мова, яка після Жовтня посіла належне місце в загальноосвітніх школах, згодом знову була занехаяна, вилучена з ділової сфери, зі сфери обслуги.

      Всякий голос тривоги за долю української мови класифікувався як вияв націоналізму. Дійшло до того, що обиватель уже в самій українській мові ладен бачити щось зловороже, а в спробах захистити її, у природній любові до неї – мало не «підрив основ».

       Я люблю людей простих і чесних,

Та слова ці, що ввійшли у вірш

«Ах как ненавиджу этих  местных» -

Просто в серце вдарили як ніж.

Я вже в них  не чую ні зневаги, 

Ні образи чорної, як лють,

То вони неначе метастази, 

По душі звиваючись, повзуть.

Мало ми в стіну патріотизму

Головою б’ємося сторчма.

Адже від хвороби шовінізму

Справжніх ліків поки що нема.

      Так. Ми забули її, ми відцуралися її. Де  корінь зла? Чи тільки наша в тім вина?

      У школах українська мова зусиллями Міністерства народної освіти була зведена до рангу напівобов’язкового предмета. Вона виявилась у гіршому стані, ніж іноземна, бо практика звільнення від вивчення рідної мови у ?)-х роках ХХ століття дуже поширилась.

Вірш «Написав заяву дядько»

Я решил вам написать

Грустно, с произволу:

Открывать везде хотять

Українскіе школы.

Щоб на мову отаку

Сину тратить время,

Щоб потом всю жизнь йому

Тикали: «Деревня».

Бо у крупних городах

(син мій крупним марить)

Геть по всеньким вулицях

По-російськи шпарять.

А як виб’ється, бува,

Хто в чини солідні,

Дуже бистро забува

Сельску мову рідну.

Скажи, нещасний чоловіче,

За що не любиш рідну мову,

Святе, карбоване, величне,

Просте і вічне наше слово?!

Його сатрапи таврували

І мордували у неволі,

За нього люди помирали, 

Земля кривавою ставала,

Стогнала від напруги й болю.

   Слова: «класно», «кльово», «круто», «тіпа», «балдьож», «прикольно» та подібні можуть свідчити тільки про духовну убогість мовця, відсутність національно-мовної свідомості.
       В українську мову все частіше вкрадаються так звані «сучасні» слова, які є вульгарними і ведуть до дегенерації особистості.

       Уперто рвуться в рідну мову

«Імпічмент», «брокер», «спікер», «шоу»…

Куди в пречистої потоки –

«Імпічмент», «шоу», «спікер», «брокер»?

Дитячу душу муля «снікерс», 

Дорослу – крутить, вертить  «спікер», 

А юнка чиста й пломінка,

Під шоу чеше гопака…

О Мово матінки моєї!

Усе твоє – воно святе є,

Горни до зболених грудей

Своїх розгублених дітей.

Збери розсипане намисто, 

Будь, Мово, чиста!

      Треба докласти всіх зусиль, щоб говорити правильно, бо перед нами відповідальне завдання взяти все краще з надбання наших предків, зосередити весь розум і духовний потенціал нації, щоб відродилася і розквітла Україна, щоб усміхнулася доля нашому народові.
І справді, хто ми без своєї мови:
Народ чи плем’я, вільні чи раби.

Живем в будинках, чи в печерах, може,

Вживаєм хліб, а чи якісь боби?

Забули ми, забули свою мову, 

Забули предків мову чарівну.

Отож тепер давайте її знову

Відродим, наче сонячну весну..

Відродим мову Лесі Українки,

Шевченка – сина вільного Дніпра.

Щоб, як тендітна пісня солов’їна, 

Звучала й квітла на увесь наш край.

А мова наша – ніжна й барвінкова, 

В ній позолота стиглого зерна,

І дух землі, і мрійливість тополі,

І всього того, що доля нам дала!

На Україні гострі йшли дебати,

Про те як в рідній хаті розмовляти:

Чи по-турецьки,

Чи по-гагаузьки,

Чи по-російськи,

Чи по-білоруськи?

Вельможне панство й публіка зальотна, 

Обурювалась гнівно й благородно:

«Нужна нам Украина, а не мова,

Естественно, как дойная корова!»
Гриміла преса, рикав телевізор. 

 Усяк кому боліло, - правду різав.

Знайдено компроміс –

Усім від нині

На мигах розмовлять на Україні.

Часом шепіт душу розтривожить,

Хоч, здається, до всього вже звик:

· Ми , понятно, украинцы тоже,

· Но  зачем еще один язык? –

Стихне все. Та чую знову й знову
Ті зрадливі їхні голоси:

· Не нужна нам эта ваша мова!

Дайте хоть немного колбасы, -
Де зросли ви? На чиїй  основі?

Хто це бачив, у які часи, 

Щоб міняти українську мову

На шматок отої ковбаси?

Вам ні жаль, на совість не потрібні…

Ковбаса – найвища із чеснот.

Але є вас годує нею рідний,

Український – не чужий народ!

Той народ, який ви на поталу

Кинули у смітники хули,

Корінь той, що всі оберігали, 

Тільки ви  одні не вберегти.

Що ж, радійте вдосталь, до нестями,
Нам таке – давно не дивина.

Не ганьбіть лиш ложними устами

Українців чесні імена.

Вірш Дмитра Білоуса «Коли забув ти рідну мову»

Коли забув ти рідну мову –

Яка б та мова не була –

Ти втратив корінь і основу,

Ти обчухрав себе дотла.

Коли в дорогу ти збирався

Казала мати, як прощавсь,

Щоб і чужого научався, 

Й свого ніколи не цуравсь.

Ти ж повернувсь душею бідний,

Не просто розгубив слова,

Немов якийсь Іван безрідний,

Іван, не помнящий юродства.

Не раді родичі обновам,

Чи ти об’ївся блекоти, 

Щоб не своїм, не рідним словом

Із матір’ю говориш ти?

Ти втратив корінь і основу, 

Ти обчухрав себе дотла,

Бо ти зневажив рідну мову, 

Ту, що земля тобі дала.

       Прости їх, рідна! Прости гріхи їхні вільні і невільні. Прости їх змалілих, здрібнілих, перероджених, звироднілих нащадків козацького роду.

     Стаю перед тобою на коліна і за всіх благаю. «Прости нас, грішників. Не ховайся за віддалену межу, а повернись до нашої хати, звідки тебе вигнано, вернись до нашого краю».
      Прости, Воскресни, Повернися, Розродися!

      Забуяй вічним і віщим Словом від лісів – до моря, від гір – до степів. Освяти від мороку святоруську землю Русь-Україну, возвелич, порятуй народ її на віки!

( пісня «Виростеш ти сину…» на слова В.Симоненка)
Вірш «Народ мій є»

Народ мій є! Народ мій завжди буде!

Ніхто не перекреслить мій народ!

Пощезнуть всі перевертні й приблуди

І орди завойовників – заброд!

Ви, байстрюки катів осатанілих,

Не забувайте, виродки ніде:
Народ мій є! В його волячих жилах

Козацька кров пульсує і гуде.

Вірш «Благословенно будь, о мово рідна»

Благословенно будь, о мово рідна,

Перший рай мій у світі цім!

Душа моя, повік з тобою плідна,

У захваті палає неземнім

Рясними квітами палкого слова…

Плекаю їх – розкішні квіти слова,

Душі моєї образи святі,

Єдину втіху у моїм житті,

Той мій квітник, що зветься РІДНА МОВА!

     Звучить пісня Тараса  Петриненка « Молитва».
